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Wlunnik iwroowg*

DZIENNIK DOMOWE, poswigcony zyciu domowem u, familijnemu i towarzyskiemu,

w objetoscijednego arkusza,

do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. —

Proino si¢ na polu wadzisz,
Jesli domu nie uradzisz.

REJ z NAGLOWIC.

wychodzi raz na tydzien,
Przedptata wynosi

napol roku talaréw 4, na cwierc roku talaréw 2, i przyjmuje si¢ po wszystkich krélewskich urzedach pocztowych,

tudzie? ksiegarniach krajowych i zagranicznych.

Polowanie na czarownice.

Przez Dickensa.
(Z angielskiego.)

(D ok onczenield

»To p6jdz za nami mtody czlowieku!"

Will natychmiast ustuchat, otulit si¢ w ptaszcz
i szedl za niewiastami.

,Na mego patrona!" pomys$lal — ,ta stara nie
jest niebezpieczna, ale ta mloda moglaby taka by¢
czarownica, jak moja Aliksa."

Deszcz ciagle padal, wiatr dat gwattownie, a noc
zdawata si¢ jeszcze ciemniejsza, niz dawniej. Szli
bezdrozami, $roéd wielkich trudnoS$ci, przez ¢éwieré
godziny. Nareszcie przybyli do wazkiego jaru, nad
ktorym wielkie drzewa konary porozstanialty. Tu
stal czlowiek z trzema konmi ukryty. Po kroétkiej
rozmowie z niewiastami, oddal swojego konia W il-
lowi, ten go tez bez namyshu przyjat. Patrzat po-
tem za p¢dzacemi na koniach z nowym przewodni-
kiem i odbiegl w przeciwng strong.

Nigdzie si¢ nie zatrzymali, ani tez zwolnili bie-
gu, az w okolicy Putneju. Tam zsiedli z koni przed
domem wielkim drewnianym, ktory stat na osobno-
$ci. Konie oddali czlowiekowi na nich juz dawno
czekajacemu. Potem udali si¢ ubocznemi drzwiami,
po skrzypigcych wschodach do matej izdebki, gdzie
Willa zostawiono. Niedlugo przecie tam bawil,
drzwi si¢ otworzyly i jaki§ me¢zczyzna wszedl za-
maskowany.

Will mial si¢ na baczno$ci i mierzyl oczyma
osobe od stop do gltowy. Mezczyzna zdawat sig
by¢ bardzo podesztym w wieku, ale jeszcze rzeski

i udatny. Ubior jego ozdobny i bogaty,
pobryzgany blotem i w nieladzie,
rozpozna¢ bogactwa szaty,

ludziom znakomitym gust i moda czasu.

ale tak
iz trudno byto
jaka nosi¢ nakazywatly
Miat boty
i ostrogi, i tylez na nim $§ladu drogi odbytej, co na
Willu. Wszystkiemu dobrze si¢ przypatrzyl, oczy
za$§ zamaskowanej osoby roéwnie go S$ledzily. Na-
koniec osoba przerwata milczenie:

»Mtody jestes i odwazny," rzekta — ,niechcial-
by$ tez by¢ bogatszym?"

»,Mlody i odwazny jestem," odpowiedzial Will.
,»O bogactwach nie my$latem dotad. Ale niech itak
bedzie. Chcialbym by¢ bogatszym. A co dalej?"

,Droga do bogactw jest ci otwarta," rzekl czto-
wiek zamaskowany.

»Wskaz mi ja."

»Masz wiedzie¢ naprzéd, ze tu ci¢ przyprowa-
dzono, aby$ tego, co$ widzial, nie tak predko wy-
powiedziat. «

»O tern juz na drodze myslatem," odpowiedziat
Will. ,,Umiem zachowac¢ tajemnice."

,Bardzo dobrze," rzeklta maska.
Zawiodl nas ten,

,»Teraz stuchaj.
ktéoremu powierzono pochowanie
trupa, dzi§ w nocy jak si¢ dorozumiewasz zdjetego
z szubienicy."

Will skinal glowa i pomyslal, jezeliby maska
chciata si¢ dopusci¢ na nim jakiego zamachu, naten-
czas pierwsza dziurka od guzika u kaftana na lewym
boku, najstosowniejszem bytaby miejscem do ugo-
dzenia pataszem.

»Jestes tu i to wykonaé¢ nalezy. Polecam ci

przedsiewzigcie. Masz zawie$¢ trupa, ktory si¢ tu
znajduje w trumnie, do kos$ciola S. Dunstana w Lon-

dynie, i to w sposob jaki ci wskaze¢, a czyn twoj
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hojnie ci wynagrodzonym zostanie. Chcialbys
moze zapytaé, czyje to cialo, ale naprdézno.
gam ci¢ nawet,

si¢
Ostrze-
strzez si¢ ciekawos$ci. Zdrajcy wi-
sz¢ nad kazda trzgsawica i w kazdym boru. Mysl
sobie, ze to tez zdrajca i nie pytaj o wigce'j. Naj-
lepsza jest rzecza, aby morderstwa polityczne, ich
ofiary i msciciele byli ukryci przed ludzmi takimi,
jak ty.“

»Tajemnica przedsigwzigcia mowi mi o niebez-
pieczenstwie, “ rzekt Will. ,Jaka za to nagroda?H

»3to sztuk ztota,ll odpowiedziata maska. ,Nie-
bezpieczenstwo nie jest wielkie dla osoby, w ktorej
dopatrze¢ nie mozna przyjaciela upaditej
ale niebezpieczenstwo jest przecie.

sprawy,
Odwaz sig.ll

»A jezelibym nie chciatl tego uczyni¢?ll pytat
Will.

»,To 1dz z Panem Bogiem, Il odpowiedziala ma-
ska smutnym gltosem — .,i zachowaj tajemnice; ale
pamigtaj, ze te, co ci¢ tu sprowadzily, nieszczesli-
wemi sg kobietami, i ze ci, co tobie chca dozwolié
odej$¢, jednem skinieniem mogliby ci¢ zycia pozba-
wié¢, a niktby si¢ nie dowiedziat. 1l

WT owe czasy chetniej
niebezpieczenstwa, niz teraz. W tym razie pokusa
zbyt polechtywala, kara za$ na przypadek odkry-
cia nie mogta by¢ wielka, bo Will pochodzil z wier-
nej familii i wuj jego miat staw¢ wys$mienita,
trudno wymys$li¢c bajke o trupie.
skowany os$wiadczyt,

si¢ ludzie narazali na

a nie
Cztowiek zama-
iz do przewiezienia trumny
odjazd za§ ma tak wurzadzié,
aby razem ze zmierzchem stanal u mostu Londynu
i przebyl ulice wieczorem; ludzie oczekiwaé¢ beda
na miejscu,

bedzie woéz pokryty;

do przeniesienia trumny do sklepow
kosciota; jezeli za§ zapytaja ciekawsi na ulicy, na-
tenczas tatwo ich zby¢ odpowiedzia, ze wiezie ciato
czlowieka zapowietrzonego, jednem stowem nau-
czyl wszystkich wybiegow' do przewiedzenia zamia-
ru. Po chwili w'szedl do nich inny czlowiek, tak
zamaskowany jak pierwszy, 1 dodat jeszcze kilka
sw'oich uwag. I nieszcze$liwa niewiasta przybyta i
popierata narade mezczyzn placzem i prozbami. —
W ill nakoniec, czy to z lito$ci i dobroci, czy z za-
mitowania rzeczy nadzwyczajnych,
nacieszenia si¢

a moze 1 zysku,

czy tez z checi
strachem mieszkancéow Kingstonu,
podjal si¢ tej rzeczy i postanowil
ja do szcze¢sliwego doprowadzi¢ konca.

Nazajutrz w nocy jekto gluche echo na starym
moscie Londynu, pod trzaskiem ko6t woza, w' kto-
rym ciato nieboszczyka troskliwosci W7lla oddano.
Ubrany w odzienie nie wzbudzajace najmniejszego
podejrzenia, szedt Will przed koniem tak spokojny,
jak cztowiek, ktéry w chwili najniebezpieczniejsze]

znajduje sie,
do siebie.

a przytem posiada odwage i zaufanie
Whasnie uderzyta osma godzina. Po dziewia-
tej nikt nie $mial bez narazenia zycia wychyli¢ si¢
na ulice i juz o tej godzinie napasé
byly rzecza osobliwsza.
wione zamknigto;

i rozboj nie
Kramy na moscie usta-
niskie sklepienia nad nim podo-
bne do ciemnych kryjowek, a w kazdej dwodch lub
trzech czyhajacych ztoczyncoéw opierato si¢ o $cia-
ny, wychylalo swe przebrzydte gltowy
oczy. Wtdczyli si¢ okoto krat,
wo zaczepiali ludzi i konie,
rozboju i

i ciekawe
w prawo 1 w le-
szukajac pozoru do
cichym poswistem zwolywali towarzy-
Will ustyszal za soba gwar bitwy i szczgk
pataszy, znajac jednak miasto i jego obyczaje,
si¢ obejrzal,

SZOW.
ani
ani stawal na miejscu.

Ulice miasta nie byly brukowane, deszcz tez
ostatniej nocy zamienit je w kaly tym wigksze, ze
i $mieci z doméw na nie wyrzucano i1 wod¢ zle-
Brzydkie te nieczysto$ci, ktéore w cigzkiem
gnity powietrzu,

wano.

rozszerzaly nieznos$ne zapachy.
Niektore nawet gtowne ulice z wystajacemi pigtra-
mi byty wigcej podobne do wielkich kominéw, niz
do ulic otwartych. Po rogach niektéorych palono
wielkie ognie na wstrzymanie zarazy, na ktora, jak
opowiadano, kilku umarto obywateli. Niechno si¢
ktory przy tak zapalone'm $wietle zatrzymat i obej-
rzat, a zapewne”,nie watpil na chwil¢ o istnieniu
choroby lub nie miat czasu nawet narzekaé¢ na okro-
pne spustoszenia.

Ale nie te sceny, nie te blotniste ulice prze-
szkadzaty najwigcej Will Marksowi. Kruki i wrony
gonigce za pozywieniem, jedyne czyscicielki miasta,
poznaty tup swodj na wozie, ulatywaty, trzepaly si¢

nad nim, pokrakujac na znak, ze wiedza, co si¢
w nim znajduje.
W oddaleniu pality si¢ nedzne chaty, do nich

biegly tlumy z okrzykiem, chciwms$cia tupu, zabija-
jac kazdego, kto si¢ w drodze nawinal. Za poje-
dyriczymi ludzmi gonili mordercy z dobytemi pata-
szami. Opili rozbdjnicy opuszczali swe nory i za-
taczali si¢ po ulicach, a nikt ich nie $mial obrazac;
bez stluzby pacholcy wracali z niedzwiedzich ogro-
doéw, gdzie caly dzien bawili si¢ i powldczyli za
soba psy pokaleczone,
na kale,

ktore tez czasem zostawiali
szerzac zgnielizug.
tylko okrucienstwo,

Po ulicach panowato
gwalty i bezecnos¢.

Tacy to zbrodniarze zatrzymywali nie raz W ill
Marksa i kilka razy z bieda tylko im si¢ wymknal.
Czasem siadl jaki barczysty hultaj na woz i1 kazat
si¢ wie§¢ do domu, czasem dwoch lub trzeci) przy-
szto do niego i zadali pod utrata zycia, aby im po-
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kazat co wiezie. Potem szedl oddzial strazy miej-
skiej obok niego, badajac go nieustannie dla odpo-
wiedzi niedostatecznych, a mszczac si¢ za doznane
zniewagi na innych miejscach, popychat go przez
czas dlugi.

Tym napasciom trzeba si¢ bylo oganiaé¢ albo
dobrocia albo ztoscia, a czasem tez bitwag. Will
Marks nie dal si¢ wstrzymac¢ lub zwrdci¢, doszedi-
szy tak daleko, chociaz wolno jechal ulicg¢ Fleet,
przybyt jednak nareszcie przed kosciol.

Jak mu powiedziano,
gotowem.

tak tez znalazt wszystko
Skoro stangt, czterech ludzi tak szybko
pojawilo si¢, jakby z ziemi wyro§li, i zdigli trum-
n¢. Piaty siadl na woz i tak nagle z miejsca ru-
szyt, iz zaledwie W ill Marks byl w stanie zdjac
zawinigcie, si¢  jego
odzienie. W ill nie obaczyl pdzniej ani woza ani

owe w ktorem znajdowato
cztowieka.

Szedl za trumna do koS$ciota i dobrze =zrobit,
ze si¢ pospieszyl,
zamknieto.

bo natychmiast kos$ciol za niemi
1Sie byto zadnego s$wiatla w koSciele,
okrorn dwoch pochodni, ktéore trzymali dwaj mez-
Ka-

i wszyscy zacho-

czyzni w plaszczach, stojac u brzegu sklepu.
zdy « nich prowadzil niewiastg
wali najgl¢bsze milczenie.

Przy tem przyémionem
ktore Willowi
spuszczono trumng¢ do sklepu i zamkni¢to go.
den z tych, co trzymal pochodnis,
Willa i podal mu kieske zlota.

straszliwem $wietle,
zdawalo si¢ jakoby samo zamarlo,
Je-
obrocit si¢ do
Co$ mu szepngto
do ucha, ze to te same oczy, ktore dojrzal dawniej
pod maska.

»~Wez to i badz szczesliwym, rzekla osoba gto-
sem sttumionym. Chociaz pogrzeb zbyt predko sig
odbyt i zaden ksiadz dziela naszego nie pobltogosta-
wil, to przecie zy¢ bedziesz w pokoju,

obok dzieci
w twoim

bo ty te
Zachowaj tajemnice¢
i niech ci¢ Bog ma

kosci ztozytes.
i naszym interesie
w swojej opiece!ll

,Btogostawienstwo owdowiatej matki niech be-
dzie z toba , dobry przyjacielul, rzekta mtoda nie-
wiasta wsérod rzewliwego ptaczu, ,blogostawienstwo
matki, ktéra zadnej nadziei i zadnego pokoju nie
znajdzie, az w grobie. 1l

W ill stat nieporuszony z kieska zlota i mimo-
wolnym ruchem okazal, ze chce ja oddaé, bo jako-
kolwiek byt lekkomys$lnym mlodziencem, mial je-
dnak szlachetne i tkliwe serce. Obadw'aj m¢zezyzni
zgasili pochodnie i dali mu do zrozumienia, iz dal-
szy pobyt na tem miejscu nabawitby ich wszystkich
niebezpieczenstwa. Zabrali si¢ przeto do wyjscia.

Will za nimi szedt omackiem i zblizyl si¢ do drzwi

cokobviek teraz uchylonych i tym sposobem dostat
si¢ na ulicg.

Szlachetna rada Kingstonu czuwata tymczasem
przez cala noc poprzedzajaca i cz¢sto si¢ jej wyda-
wato, ze styszy okropne gltosy od strony szubienicy.
Panowne radzcy dawali sobie znaki i posiedli bli-
zej pijac
jacego.

Kiedy nazajutrz W ill Marks nie wroécit i thumy

siebie 1 blizej ogniska, zdrowie czatu-

o$mielone dniem jasnym wysypaly si¢ pod szubie-

nic¢ 1 znalazty ja prézna, wtenczas rzecz cata na-
brata wagi, a stala si¢ jeszcze wazniejsza nad wie-
czorem i w nocy, kiedy zadna nie nadeszta wiado-
mo$¢. Dopiero nazajutrz zrana, $rod najwyzszego
stopnia przestrachu, ukazal si¢ Will Marks i opo-
wiedziat swojg przygode. Opisywal taniec czaro-
wnic, ktéoremu si¢ przypatrzyl, nasladowat najmniej-
sze nog ruchy, opowiadatl jak czarownice tego trupa
w miedziany kociet wlozyly, a jemu tak dalece przy-
tomnos$¢ odjety, iz kiedy podzniej przyszedt do sie-
bie, znalazl si¢ w cierniu najmniej o dziesigé¢ mil
ztad oddalonem, zkad wrocil natychmiast. Ta po-
wies¢ tak powszechne zyskata upodobanie, ze naj-
stawniejszy owych czasow towczy czarownic, Hop-
kins, z Londynu przybyl, Willa wypytywat i os§wiad-
czyl, ze to jest z dotad znanych najosobliwsza inaj-
prawdziwsza historya o czarownicach. Pod tym ty-
tulem ja tez napisano, wydrukowano i z rycina ko-
tta miedzianego wydano.

W jednej rzeczy szczegdlniej byt W ill Marks

ostroznym. Opisywal trzy stare niewiasty w ten
sposob, iz podobnych na $wiecie nie bytlo. — To
uratowalo 1 podejrzane i wiele innych.

Mimo pracy i czg¢stych odwiedzin ko$ciota ni-
gdy nie doszedl tajemnicy, w ktérej sam tak dziel
ny bral udzial. Zachowat $cista tajemnicg i dla te-
go tez w cicho$ci i ostroznie wydawal zloto. —
o kto-

i zyl z nia w zgodzie i szczeg-

Z czasem ozenil si¢ z owem dziewczgciem,
rem wspomnieliSmy,
Sliwy.

O moralnosci dla Kkobiet.

(Dokonczenie.)

IX.
O poboznosé i
Teraz zastanowié¢ si¢ nam wypada, co t¢ war-
tos¢ osobista tyle zachwalong glownie stanowi¢ mai’
Me¢zczyzna filozof powiedzialby, ze zasady, su-
ja kobieta wierzaca powiem bez ogrodki,

ze religia, czyli jak mowi¢ nawykliSmy: pobozno$¢.

mienie;
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bo w mojem przekonania zasady i sumienie tylko
na wierze oparte, state i rzetelne by¢é moga; wszy-
stkie inne podstawy, jako to honor, prawa i zdanie
ludzkie, dobre imie, stawa, interes, w moich oczach
sa kruche, ulotne, przemienne; winszuj¢ i1 dziwig
dla ktorych potrafia by¢ w kazdej tru-
dnosci i goryczy zycia podpora,
wodnikiem, pociecha i nagroda;
lyby tej wtadzy i sily. Zeby moje przekonanie
o koniecznos$ci cnoty, o szcze$ciu, jakie sama jedna
da¢ moze, nigdy zadnym widokiem tego,
Swiecie si¢ dzieje,

si¢ tym,
hamulcem, prze-

dla mnie nie mia-

co na
zachwiauem nie bytlo:
nigdy dla zadnej przyczyny,
nie zboczyta

zebym
dla zadnego widoku
dobrowolnie z prostej i wtasciwej
drogi i szla nig ciagle bez szemrania a nawet z po-
lubieniem; zebym bez przestanku pracowata nad
udoskonaleniem nie tylko zlego uczynku,
strzegta, potrzebuje¢ koniecznie
co ludzie da¢
moga, potrzebuj¢ Boga i nieba.

kiej wiary:

siebie;
ale ztej mysli si¢
czego$s wigcej nad to, i obieca¢ mi
Potrzebuj¢ gtebo-
ze nad wypadkami tego $wiata 1 nad
losem kazdego z ludzi, a zate'm i nad moim, ten
sam Pan kroéluje, ktory stworzyt $wiat i cztowieka;
ze to co nieodgadnionem, nie sprawiedliwem w tern
zyciu mi si¢ wydaje, drugie zycie wytldmaczy i
poréwna; potrzebuj¢ Swictej nadziei, ze dusza moja
jest nie$miertelna, ze kazde jej wzniesienie si¢ do
niego, ten, co ja na podobienstwo swoje stworzyt,
widzi, a kazde jej usilowanie ku dobremu nagrodzi.
Pomijam tu, jak kazdy si¢ domys$li, powin-
nos$¢, jaka ma cztowiek by¢ poboznym, nie wcho-
dz¢ w $wieto$¢ objawionej wnary, w jej tajemnice
i dowody, juz gdzie indziej obszernie si¢ rozwodzi-
tam nad tym wielkim przedmiotem *), uwazam tu
jedynie samo uczucie religijne pod nazwa pobo-
zno$ci, uwazam je jako potrzebe rozumu, jako pod-
stawe i rekojmiag cnoty, jako zrodio szczescia.
Moze to kto nazwie staboscia ducha,
tak jest, przyznaj¢ si¢ do niej chetnie,
mogtabyin niewierzy¢,

a jesli
ale ja nie-
bez wiary, wszystko na
$Swiecie od najmniejszej do najwickszej rzeczy tak
dziwnem 1 niepojetem mi si¢ wydaje, ze ging i gu-
bi¢ si¢; dla mego rozumu wiara stokro¢ jest ta-
twiejszag od niewiary, trzymam je'j si¢ wedlug za-
lecenia ojca apostotéw jak Swiecy w ciemnem miej-
scu stojacej **), co wigcej powiem, widz¢ szlache-
tng dume¢ w wierze, Naj-
jako tajnikow
wszystkich natury zaden nie odgadt i nie wytloma-

spodlenie w niewiarze.

uczensi ludzie przyznaé musza,

*) Obacz pierwsze dwa tomy dziela pod tytutem: ..Ame-
lia Matka-.

**) Piotr §. I, 19.

czyl; nie jestze wigc zgodniej z rozsadkiem uznac,
ze jest Bog, ktory stworzyt $wiat i czlowieka i
ciggle czuwa nad niemi,

formacyi ziemi, ludzi,

i dochodzi¢
zwierzat, gwiazd, z jakiej$
materyi czy tam nie wiem z czego?
bniej w wypadkach zycia widzieé

za $wigta

nizeli szukac

czy nie chlu-
reke Boga, i§¢
i madra jego wolg, nizli ulega¢ $lepemu
przypadkowi? a gdziez prawdziwa duma, czy w ro-
wnaniu cztowieka z zwierzetami uktadem jego i
czy tez w chlubnej mys$li podo-
bienstwa z Bogiem i nie$miertelno$ci? gdziez nare-
szcie wicksza niepodleglo$s¢ ducha: zasady i sumie-
nie swoje opiera¢ na przyktadzie i slowach Boga,
czyli tez na slowach i przyktadach ludzkich? —
Niech wigc kto mowi:

przeznaczeniem,

ze nie wierzy, bo wiara go
uniza, niepokoi migsza; ja powiem: ze wierz¢, bo
ktoby mi odjal mys$l Boga,
moje;

odjatby mi szczg$cie
ktoby wytgpit we mnie przekonanie o nie-
$miertelno$ci duszy, =zniszczylby cala warto§¢ mo-
j¢; ktoby zdarl, w moich oczach Bosko$§¢ z nauki
Chrystusa, pozbawilby mnie catej madrosci mojej,
catej sztuki zycia; ne¢dzna, prézna nadziei, bi¢dna,
bez celu, bez ratunku i pociechy, za pierwsza spo-
sobnosciag bytabym wystepna,
w grobie.

za pierwsza niedola
Ale tez dzieto takowe nie jest, zdaje mi
si¢, w mocy ludzkiej. ,Kto szczerze pragnie, zeby
byt Bég, ten o nim nigdy nie zwatpill, powiedziat
sSwiety jeden pisarz; komu wiara jest potrzeba,
skarbem, ucieczka, ochtodg, dla kogo ma obietnice
zywota niniejszego i przysztego,
$ciach zycia,

ten ani w trudno-
ani w me¢kach $mierci jej nie odstapi,
bo zawszeby wigcej stracit niz zyskal.

Zapewne tak gteboko spojonej z przekonaniem,
z szczg$ciem 1 z zyciem naby¢ trudno.
wy, kto si¢ z nig urodzi, w niej wzrosnie!
dadza jej tatwo kaplani i ksiggi,
w niej moga,

Szczesli-
Nie
lubo ugruntowac
ale ja da snadno wychowanie pobo-
Wierzaca i cnotliwa matka wpoi¢ ja potrafi
w kazde dziecie swoje stowami i przyktadem;
jest jedna z najpigkniejszych
kobiet. Slusznie przez $wigtych pisarzy ,picia po-
bozna" nazwane, kazda z nas z tatwoS$cig nieréwnie
wiekszg, niz me¢zczyzni, moze by¢ pobozna,
tem dobra i szczg$liwa ;
dzieciom,

zne.
ito

stron przeznaczenia

a za-
kazda z nas moze udzieli¢
czy wlasnym czy cudzym,
gijnego, znajomosci wiary, a zatem by¢ uzyteczng.
I wyznaj¢ w prostocie ducha,
cej ani wystawiam sobie;

uczucia reli-

kobiety nie wierza-
i kiedy ktéora z nas po-
bozna nie jest, zdaje mi si¢, ze i kobieta by¢ prze-
stata. gdzie o$wiata nie sta-
neta jeszcze na tym stopniu, zeby juz za$lepia¢é mo-
gla; ani ksiegi,

Bo¢ zwlaszcza u nas,

ani ludzie nie stawiaja kobiecie
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uajwyzej wychowane'j przeszkéd do poboznosci;
od kolebki do grobu i$¢ moze bezpiecznie trzyma-
jac si¢ wiary. Nie bede ja tez bynajmniej powsta-
waé przeciw niewierzacym; pisz¢ dla Polek, a Polki
poboznoscia wszedy stynace nie potrzebuja podo-
bnych napomnien, ale na co uwage ich zwrécicbym
rada, czemu dziwuj¢ si¢ zawsze, to temu; ,Jak
moze kobieta wierzy¢, a by¢ niemoralna? jak moze
byé¢ pobozna a nie by¢ o ile mozna na tej ziemi
szczgsliwa; 1 jakim to sposobem si¢ dzieje, ze cho
ciaz w ogdlnosci kobiety sa pobozniejsze od mez-
czyzn, nie wiem z czyjej strony wigksza liczba
idzie prawdziwa droga swoja,
cnot 1 szczg¢s$cia dziedziczy?

wigcej rzetelnych
Ale odgadna¢ podo-
bno latwo t¢ zagadke; mato kobiet istotng, czysta
ma poboznos$¢, lubo niemal wszystkie stroja si¢ nig
i ostaniaja jakby plaszczem jakim.
wprawdzie z ust
przeciw wierze,

Nie styszemy
ptci naszej zarcikéw , rozpraw
koscioty pelniejsze sa kobiet niz
lecz podobno na tern si¢ konczy nasza
wyzszo$¢ w tym wzgledzie. 1 kto wie, czy w o-
wym dniu wielkim, kiedy sprawy ludzkie wazone
beda, kiedy sama prawda probg wytrzyma, kto
wie, mOwig, na czyjej szali me¢zczyzn czy kobiet,
si¢ okaze?

mezczyzn,

wigcej zastug gdzie wiecej uczynkoéw
»Nie
Panie! wnijdzie do
ale ktory czyni wole Ojca
Zastanowmy si¢ tu chwile nad pobozno-
$cia i nad tak zwanemi kobietami poboznemi. —
Poboznos¢ z wiary,

bedzie? a wiara bez uczynkdéw czemze jest?
kazdy, ktory mi moéwi: Panie!
krolestwa niebieskiego,

mego.*

z nadziei, z milosci ztozona,
z kazdem powotaniem zgodna, ma by¢ w nas w po-
znaniu i w dopelnieniu wiernem i chetnem powin-
nosci, w zgadzaniu si¢ pokornem z przeznaczeniem
i losem naszym, be

na tej ziemi,

one sg wyrazem woli Boga
w modlitwie, w nasladowaniu Chry-
stusa, w wykonaniu i zastosowaniu do siebie prze-
pisOw jego, w ujarzmieniu serca i rozumu, w zwal-
czeniu préznosci, w rozsadnem cliodowaniu ciala,
w pracy, w dobrem uzyciu $wiatla, w zachodach
uczciwych koto statego i niepodlegtego bytu, koto
dobrej stawy, w niewyczerpan¢j cierpliwosci,
zygnacyi w wielkich przygodach,
dziennych; w jednostajnym, jezeli mozna w weso-
lymi umysle, opartym na pokoju duszy; w stoso-
waniu si¢ zupelnem do odmian zycia;
na $mier¢ bez smutku i trwogi.
pobtazania i mitosierdzia peina,

re-
stodyczy w co-

W pamigci
Poboznosé ma by¢
do poswiecen go-
lowa; powinna spajaé si¢, jednoczy¢ z kazda spra-
wa naszg, azeby ja lepsza, uzyteczniejsza,
w oczach Boga i ludzi uczynic.

milsza
A tym czasem po-
bozno§¢ uwazana jest od wielu z nas jako przy-

miot czy zatrndnienie zupelnie od innych odrgbne,
ktoremu dosy¢ w ciagu zycia parg krotkich chwil
w kazdym dniu wydzieli¢c, a w epoce edukacyi
miejsce naznaczy¢ réwnie jak jeografii albo grama-

tyce. I tak odmowié¢ jako tako pacierz rano i wie-
cz6r, bywaé¢ na mszy, rozdawac¢ jalmuzne¢ przed
kosciotem, i§¢ czasami do spowiedzi, pilnowac te-

goz samego w dzieciach, nauczy¢ je doslownie ka-
techizmu, przyja¢ im ksiedza do egzaminu przed
pierwsza komunig, a zreszta zy¢ jak si¢ podoba i
wypada, oto jest dla wielu kobiet i matek mie¢ po-
bozno$¢ i chowac¢ poboznie dzieci. Inne znowu
z poboznosci jaki romans i nieszcze$cie robia;
pomne na wzdér prostoty

nie-
i pokory, jaki nam Zba-
niepewne na te blogie jego stowa:
,Jarzmo moje stodkie jest, a brzemie moje lekkie,*
pod pozorem oderwania si¢ od tej ziemi,
do lepszego zycia,

wiciel zostawil,

dazenia
$cigania doskonatos$ci, staja sig
dziwne, zarozumiale i smetne, nie zaspokojone ani
przeznaczeniem, ani swoim; gardzac po-
winnos$cia, zadaja sobie obowiazki nadzwyczajne i
ofiary niepotrzebne; tworza dreczace skrupuly i nie-
spokojnosci, troskaja si¢ o zbawienie rodu ludz-
kiego, a w nierozumie

losem

i w bezuzytecznej dobroci
swojej watpia o madrosci i o milosierdziu Boga i
niemal siebie za lepsze od Boga trzymajg. Inne je-
szcze W miejscu wiary maja przesady, jakby nie
wierzyly wszechmocnos$ci Stwoércy, moc wigksza od
jego mocy przyznaja urokom, snom, duchom, soli
rozsypanej, szktu sttuczonemu, liczbie nieparzystej,
dniem upatrzonym i tym podobnym babim wymy-
stom. Inne nakoniec zamiast pobozno$ci maja su-
rowos$é, 1 zdaje sig, im idzie o dokta-
dno$¢ drugich w wykonaniu przepiséw religijnych,
nizli o ich wtlasna; o tych juz stary nasz Rej do-
brze powiedzial, ,ze swoje winy rade wybijaja na
piersiach blizniego", takie im gorze'j o drugich trzy-
maja,

ze wigcej

tern siebie szacuja wyzej; zlos¢ i obmowa
jest w ich oczach dowodem ich wtasnej doskona-
losci. Mowiac:

»I odpus$é¢ nam nasze winy , bija bez litoSci.
Zachowaj nas, Panie Boze! takiej poboznoS$ci.
Ach, zachowaj nas Panie! od kazdej, ktorej trescia
nie jest prawda, a owocem cnota, pokdj i szczescie!
bo wszystkie inne samozwancami sa tylko,

rzeczy w nich nie ma.

istoty
I powtarzam: poboznosé
jest w moje'm przekonaniu najpewniejsza podstawa
wartoéci osobistej,

szczg$cia obecnego

narzgdziem  najdzielniejsze'm
i przysztego; kobieta, ktora
jest lepsza i prawdziwie szcze$liwsza od innych, ta
jest rzetelnie pobozna, ,gdyz z owocOw poznaje-
my drzewo", ale tez kazda z nas powinna obudzaé
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w sobie, karmié, os$wiecaé poboznosé wlang w nia

wychowaniem, utatwiona okoliczno$ciami; a zadna
oddziela¢ jej nie ma od cnot i spraw innych, owszem
krasi¢ nig i1 ulepsza¢ wszystkie, i wszystkie speiniaé
duchu. cho¢ w tem dziele
uczyni¢, przestan¢ na tych krotkich o poboznosci
uwagach; ale uzywajac jej w calym ciagu tego pi-
bede¢ ja miata ciagle na dorgczu,
zaprawia¢ nwagi moje,
soli zbawiennej,
piemy,

W jej Podobnie i ja,

sania, bede nia
w podobienstwie do owej
ktora do wszystkich potraw sy-
dla nadania im zdrowia, trwatoSci i smaku

Klementyna % Tanskich Hofmanowa.

Domy i zatrudnienia Polakow w XV.
i XVI. wieku.

Przez 1It*. Jl. Maciejowskieg o.

Zabawa z goSciem n doimi i za domem.
(Dokonczenie.)

cc) Obchod

Rej J) moéwi,

opasuje si¢ bylica

Najobszerniej

soboteb.

ze w dzien S. Jana gmin polski
i cala noc skacze okolo ognia.
rozwiodt si¢ w tej
z Urzedowa 2), ktéory powiada, ze w czasie uroczy-
stosci sobotek lud $piewal roézne djabelskie piesni,
tancami je obchodzac. W zbiorach pieéni
nych znajdujemy rozliczne pienia 3), S$ciggajace si¢
do tego obrze¢du, ktére po tylu wiekach w prze-
istoczonej do nas postaci doszty. W jakim one
celu $piewywane byty, i coby znaczyl caly ten ob-
rzadek, nakoniec zkad nazwisko jego pochodzi, od-
gadna¢ teraz niepodobna. I’. Narbutt 4) wyprowa-
dza go od so bit, przysposabiaé, zasob czyni¢, ja-
koby pamiatka sobotek przypominata chwilg przy-
sposabiania si¢ do prac polnych, gdyz, w cieplej-
szych zwtlaszcza krajach, $Swigto tego rodzaju stykato
si¢ prawie z kosba.

mierze Marcin

gmin-

Raczej przypusci¢by nalezato,
ze obrzadek ten przypominat dawnag stowiansko-po-
gariska uroczysto$s¢ Rusatek, obchodzona w czasie
przypadajacych teraz Zielonych Swiatek 5), ktora
przeciagajac lud réwnie jak i inne tego rodzaju ob-
rze¢dy, obchodzit jeszcze w wilia S. Jana Chrzci-
ciela. Naprowadza mnie na ten domyst uwaga przez
P. Kazim. Wtad. W¢jcickiego zrobiona 6), ze nie-
ktore sobotkowe pie$ni polskie zgadzaja si¢ z ru-
skiemi, $piewanemi o Rusatkach.

b Przywiedziony od P. Gol¢biowsk. gry i zabawy str.
301. 2) Przywiedziony od P. Zegoty Pauli w pie-
$Sniach Indu polskiego str. 19. U PP. Kazim. W1
Wojcickiego , Zegoty Pauli. 4) Dzieje starozytne na-
rodu litewskiego. Wilno 1835. i nastepu. 1. str. 306.
5) Pamietniki moje I. str. 63. 6) Pies$ni I. str. 205.

dd) Obchdéd obzynkoéw.

Slady starodawnego obrzadku dozynkéw, ktore
Stowianie poganscy obchodzili tuz po ukonczonych
zniwach '), pozostaly si¢ we zwyczaju trwajacym
az po dzi§ dzien. Pie$ni z powodu tego Spiewy-
wane przywiodt P. Wéjcicki pod nazwa wieniec,
a P. Zegota Pauli nazwal je letnicami,

$piewami przy obzynkacli.

tudziez

') Porownaé P. Zegote Pauli v piesniach ludu ruskiego
str. 48.

ee) Kiermasz, wiejska karczma, i co tam bylo.

. Czem byly u pandéw obchody, cze'm u szlachty
sejmikowe schadzki, a u mieszczan mi¢sopustne za-
bawy, tem kiermasze u chlopoéw. Posilano na nich
dusz¢ obrokiem duchownym w kosciele, a wygodom
ciala hotdowano w karczmie. Przychodzila na kier-
masz uboga szlachta i zamozni kmiecie, kojarzac sie-
i raczac wzajemnie. Ubozuchny szlachcic, co uda-

przybywal tu w kurpiach,

a przedewsia wlazlszy gdzie w kat, przywdziewat
skornie (boty), co je byl przynidst na plecach, przy-
pinat ostrogi i

wal zamoznego pana,

miecz przypasywal. Tak ubrany
wstepowatl do kosciota, a pomodliwszy si¢ Bogu,
obchodzil targ kiermaszowy, zadnego nie mijajac
szynkow'nego domu. Niby to czynil pytajac si¢ o
dobre piwo, a wrrzeczy samej dla tego, azeby w ka-
zdej gospodzie wypil poczesng od znajomych. Tak
obchodzac szynkownie moéj mity szlachcic,
si¢ uraczyl bez pieniedzy,

lepiej
niz drugi co w rze¢dzie
siedzac (za stolem w karczmie) kop¢ miat w mie-
szku. Udy go kto o konia zapytal, odpowiadal, ze
go w stajni zostawil, chcac lepiej pieszo zwiedzié
targ kiermaszowy. Przysiadywat si¢ najwigcej do
grajacych w karty chlopow,
stowali go ochoczo, szczegs$liwi, ze si¢ pan szlachcic
brata z nimi. Wypiwszy tu niejedn¢ porcya, prze-
siadat si¢ w inng stron¢, gdzie kmo$§ z Zong czg¢sto-

wali przybytego na kiermasz kmosia.

a ci jako goS$cia czg-

1 ciradzi byli
hojnie go czg¢stowali jadtem i napitkiem,
a gdy muzyka zagrata, nie zalowala grzeczna go-
spodyni dobrego dla niej datku. Sypnegta w basy
sze§¢ groszy, azeby jej przygrywaty do tanca i $pie-
wu frantowskiego (wesotego).

Powigkszyta

gosciowi,

si¢ wesoto§¢ przybyciem do kar-
czmy kiermaszowych klechéw. Ci dobrze juz byli
zagrzani trunkiem, bo zaraz po jutrzni zawitali do
bab,
moéwi piesn stara, naprzod gorzaling:
Sobie mézgu zagrzeja, dopiero canlamus,
Quinquc vocuni introit, bedzie gaudeamus.
Bedzie tam i offerta, bedzie communia,
Po nieszporze do karczmy, tam skoncza omnia.

co z Haszami siadywaly na cmentarzu. Tam,
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A nie po wlosku pija zwlaszcza Mazowszauie,
Na gorzalke jak palil gardla im dostanie I).

Potem nuz do tanca, nuz si¢ tluc po kaciech,
wyskakujac jak w chomacie szkapa 2). Skoczny ta-
niec poptacal tu najwigcej. Niewiasty wiejskiej 3)
gdy plasata w karczmie, plakby nie doleciat, a rada
jej byla karczmarka, bo rozpusciwszy podotek, dtu-
ga swoja suknig wszystkie wymiotta $mieci. Tan-
czono po dworsku, gonionego, plgsnego, hajduka 4).
Powigkszyt jeszcze wesoto$é blazen wiejski: bo i
nasz gmin miat blaznéw, czyli od humoru ich we-
solego tak nazwanych wesotkow. Dotad pokazujg
si¢ oni tu i owdzie u stowianskiego ludu przy ob-
rzgdach weselnych. Przybrani maszkarnic skacza
z uciechg przed weselng druzyng S$piewajac pocie-
sznie 3). Z nich to wzoér do miedzy-aktow, tak
w komedyi jak i w trajedyi, wzigli poeci nasi i
utworzyli rodzaj scenicznych widowisk, ktére, mo-
wiac $cisle, nie byty ani komedya ani trajedya jaka,
na zagranicznych teatrach, a szczegdlniej we W to-
szech wystawiano podowczas. Co majac na uwa-
dze Gornicki 6), powiedzial, Ze u nas komedyi ta-
kich ani trajedyi nie masz jak we Wtoszech.

Wesotek byt dusza kiermaszowych zabaw: ze-
wnatrz karczmy bawil on lud lazami (fazac po linie
i sztuki na niej pokazujac), w karczmie bawit ska-
kaniem i $piewem; — $piewal na podobienstwo tej
piosnki:

O cuda, cuda! o §liczne cuda!
Kto ma pieniazki., uiecliaj je tu uda.

Pie$n moja tak ucieszna , tak skoczna, tak mila,

By ganiac obyczaje, oséb nie ganila;

Gdy ja kazdy pochwali, ani okiem krzywem

Rzuciwszy na nia, rzeknie tonem urazliwym:

Kto Spiewal wielki musial byé duda.

O cuda, cuda! o S$liczne cuda!
Kto ma pieniazki, niechaj je tu uda ').

>) Doslownie wypisano z J. Wereszczynskiego Gosciniec
pewny, z kiermaszu wie$niackiego, tudziez z broszury
pod napisem : wodka albo gorzatka. -) Rej, Wiz. 66.
3) Méwi Szymonowicz, siei. 12., 13., 18. 4) Kiermasz
wiesniacki. 5) Siarczynski z ezasop. 1829. poszyt. 4.
str. 42. Q "Ve wstepie do Dworzanina. ') Piosnka
ta wyjeta z poezyi Naruszewicza, nosi napis: piesn
ciarlutanska na jarmarku; moze kto inszy bedzie
szczeSliwszy odemnie i wynajdzie oryginalng jarmar-
kowa piesn Wesolka z XVI. wieku; ja nie majac in-
szej, musialem tej tn uzy¢é. Na zasadzie tego, com
powiedzial o pajaczu jarmarkowym czeskim w Pamig-
tnikach moich II. str. 62., 63., i co Markiewicz w Pa-
mig¢tnikach swoich str. 39. udzielil o blaznach moskie-
wskich, ulozylem rzecz o kiermaszowych Wesolkach
polskich.

ROZMAITOSCI.

Pani Lafarge. Juz nie jest modnie wspomi-
na¢ w towarzystwach paryzkich o jej ostawionym
procesie, a jednak nie masz wieczora, w ktéorymby
o niej nie rozmawiano. I tak przed kilku dniami
odczytano jej list w pewuem towarzystwie, ktory
dla tego, iz jest charakterystycznym, podajemy do
wiadomosci: ,,Ustuchatam Twojej rady — mowi p.
Lafarge — nie udziel¢ nikomu z moich nierozsa-
dnych lubo wspaniatomys$lnych przyjaciét ni stowa.
Teraz si¢ przecie uspokoili i okazuja mi swoj udziat,
dosytajac owoce i kwiaty, ktéore wonig napeiniaja
moje smutne wig¢zienie. Opinia publiczna wielkie
uczynita postgpy w Tulle, szczegdlniej kobiety, a naj-
wigcej od 40 do 50 lat liczace, mng si¢ zajmuja. Pre-
fekt dwa razy mnie odwiedzil, zakonnice modlity si¢
za mnie przez dziewi¢¢ dni, a dzi§ zandarm darowat
mi drzewo pomaranczowe i bukiet kwiatoéw aktoro-
wie “ Zandarm dosyla potepionej drzewo poma-
ranczowe! to tylko w naszych czasach sta¢ si¢ mogto.

Napoleona zwloki przybyty do Francyi,—a An-
glia ko$ciami towarzyszow jego broni dzi§ boty che-
dozy. KoS$ci zabraklo na polach bitew, — Anglia
na czernidto nowych potrzebuje kosci.

Charivari donosi, ze teraz upowszechnilo si¢
przystowie w Paryzu, zamiast: »niech ci¢ djabli we-
zma!": — klna: wniech ci¢ Francya ma w swojej
opiece!" — stosujac to do terazniejszych wypadkow
politycznych.

Wedtug urz¢gdowych doniesien z nad brzegéw
Saouy, powddz w samym dep. Ain zerwala tysigc
dziewigédziesigt domow. W czasie wylewu w Avi-
gnon, gdzie woda $r6d miasta na 12 stoép si¢ wznio-
sta, spostrzegli rybacy co$§ czarnego plynacego.
Schwycili nareszcie ten przedmiot, byta to kolebka,
w niej S§liczne dzieci¢ zasypialo spokojnie. Skoro
si¢ obudzito, podniosto raczeta i wotato matki. No-
wy Mojzesz oddany zostal Arcybiskupowi, rodzice
dziecigcia dotad si¢ jeszcze nie zglosili.

Pensye najstawniejszych $piewakow we W lo-
szech podaja jak nastgpuje. Moriani 28,000, Salvi
25.000, Donzelli 32,000, Reina, Pozzi,
po 12 do 18,000 ztotych renskich, a procz tego
maja dochody poboczne. Pani Streponi, Schober-
lechner, Ungher, kazda po 24,000 ZU. renskich.

Aqua vitae. — Palone wodki pokazaly si¢
w Europie w czasach Henryka II. w Anglii. Sztu-
ka przepalania, ile domys$li¢ przeszia
z Indyi do Europy, a naprzéd upowszechniono ja
w Hiszpanii i we W toszech, gdzie ja nazwano aqua
di vite (woda z winnej latoros$li), bo ja z poczatku

Pedrazzi,

si¢ mozna,



z winogron wypalano. Klasztory be¢dac wowczas
siedliskiem umiej¢tnosci zmienily nazwisko tego na-
poju na aqua vitae (woda zywota) dla jej skutkow
lekarskich 1 to nazwisko si¢ utrzymato.

Niedawno temu zaczg¢to uzywacé zamiast mydla
kasztanow do prania bielizny.
obejmuja z tupin, a jadra biate tluka na miazgg.
Maczka ztad powstata tra plamy bielizny, ite wsrod
prania zupeilnie nikna.

Dojrzale kasztany

— Paryz, dnia 22. Grudnia 1840.
Suknia balowa inaczej wy-
glada, niz ubiér uzywany po domu i przechadzkach.
Na wyjscie na miasto dosy¢ jest stanik pojedynczy
zmarszczany. U

Czas zabaw si¢ zbliza.

sukni balowych przeciwnie po
wigkszej cze$ci sa staniki gladkie 1 w paski,

glgboko wykrojone, w

dosyé¢
czworobok na ramionach,
i na piersiach nie w ksztalt serca wycigte. Pocza-
tek r¢kawow orzucaja koronka angielska na dton
szeroka. Rekawy krotkie, obciste 1 koncza si¢ w sa-
bot z angielskiej koronki takze na dton szerokiej.

Powloka u dolu wystrojona jest albo girlanda
z kwiatow, albo szeroka koronka.
cej uzywaja.

Toaleta réwnie strojna jak lekka, pojedyncza i
suta w tej chwili, jest gltadki sztywny stanik z aksa-
mitu lub atlasu, czasem ré6zowy,

Ostatniej najwig-

czasem lazurowy,
blado-zielony, na buchastej powtoce krepowej lub
biato-gazowej. Guziki na lazurowych sa srebrne,
ijjatkowych i zielonych ztote. Do
tej toalety mtodych panien nalezy bukiet z natural-
nych kwiatow. Powtoki

Tkaniny

na rézowych,

nie powinny wygladaé
twarde
wcale nie sg na to przydatne.

Ptaszcze i opony sa tak rozmaite, iz trudno
da¢ ktorym pierwszenstwo, lo tylko jest pewna, ze
wszystkie sa krotkie.

cigzkiemi. i watowane jedwabie

Wspominamy o sukni,
widzieli§my;

ktora wczoraj dopiero
byla z liljowego kaszemiru, bardzo
dluga i obszerna, a zamiast wszelkiego orzucenia,
tylko brzeg na trzy palce szeroki, ohaftowany nie-
krgconym bialym jedwabiem. Stanik w serce i
w pewnym rodzaju szala wyltozonego,
czasto zachodzil.

Podwodjne rgkawy dosyé diugie; dolna czesé
obcista i u tokcia ramienia guzikami spigta;

ktory kon-

czg§¢

gorna obszerna i dluga, a la religieuse. (Regkawy
zakonnicze.)

Stréj gltowy jest pojedynczy 1 pigkny. Ztoto,

djamenty i perly nie stanowig gtownego stroju; tyl-
ko gaza na pierwszenstwo zastuguje; przezroczysta
ta tkanina wybornie odbija od wloso6w 1 otacza je
mitym blaskiem.

Dtugie, bardzo drobne, wiszace angielskie loki
sa ulubione, szczeg6lniej blondynkom do twarzy,
brunetki przektadaja stroj wtosow powazny, naksztatt
starozytnego, jakim jest grecki lub rzymski.

Najnowsze czepeczki sg bardzo krotkie nad
uszami, nazywaja je czepeczkami pompadour.

Dla mezczyzn. Fraki i pantalony wylacznie

czarne. Kamizelki z szalowym kolnierzem.
Obj asSnienie ryciny.
1. Ubiér mezczyzny. Surdut z cieplej tkaniny

z aksamitnym kolnierzem.

2. Ubioér balowy. Loki geste wegzykowate i girlan-
da z r6zy. Suknia krepowa z wierzchnig suknia
krepowa, z boku otwarta i spi¢ta bukietem z kwia-
tow. Plaszcz atlasowy z szerokie'm bramowaniem.

3. Kapelusz attasowy z staniajacem si¢ piorem. Szlaf-
roczek jedwabny. Stanik gladkii r¢kawy obciste.

4. Kapelusz aksamitny siatkag pokryty. Le¢kawy ob-
ciste. Ptaszcz kaszemirowy z kapturkiem, z przo-
du zaokraglony i dwukolorowa frezla orzucony.

DONIESIENTIE.

Dziennik domowy wychodzi¢ bedzie i w przysztym roku, w formacie, objgtosci i z rycing
mod. jak dotad, co drugi tydzien, — za znizona ceng SI talar6w polrocznie; rozbierane w nim beg¢da naj-
wazniejsze pytania z zycia domowego,
stycznosci,

familijnego 1 towarzyskiego, tak iz rozprawy w zupeilnej ze soba
utworza niejako kurs refleksyj postepowych, najwiecej obchodzacych spotecznos$¢;

powiesci
oryginalne znanych nam mistrzé6w poprzedza je,

a w koncu rzeczy praktyczne i rozmaito$ci dokoncza
pisma.

Przedptate na Dziennik domowy przyjmuja kréol. urzedy pocztowe. O wczesne zamoOwienia na
pocztowych urze¢dach redakcya uprasza, by szanowni Czytelnicy przerwy w nadestaniu Dziennika domo-
wego nie doznali. Ksiggarnie miejscowe jakolez zagraniczne przyjmuja takze przedptate.

Dla miejscowych sz. Czytelnikdw os$wiadcza si¢ gotowa dosyla¢ redakcya Dziennik domowy, jak
dotad, za zlozeniem przedptaty w bidrze Dziennika dom. przy ulicy Sto-Marcinskiej No. 78.

Redaktor:

NE Kamienski. Czcionkami W. Deckera i Spotki.









